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| Ö Ametlik osa. B=0 

Wäljawötted Söjawägede Ülemjuha­
taja Päewakäskudest. 

N r . 2 0 9 . 
T a l l i n n a s , 2. junnil 1919. 

Et tagawara püsside korrashoidmine üksikutes wäe-
osades mitte asjakohaselt korraldatud ei ole, mille taga* 
järjeks on püssi kirpude rikkumine, sihingiraamide ja 
raudade lõwerdamine, laadide pragunemine ja murdmine, 
— käfen liikumata ladudes püsfa püstolekus kollulit-
sutud tääkidega hoida. Selleks tuleb ruumi seinte 
tulge ühe wersoki laiuue latt hoidpesaga lüüa ja 
najatada püssid, mitte rohkem kui 50 tükki reas: siis 
teme latt kahe wersoki laiuses ja järgmine rida püsfa. 
Kuuendama rea järele tuleb lisada põrandale laadide 
(pärade) toetuseks latt juure ja nõnda jätkata ladumist. 

Kui wõimata on püsfa püstolekus hoida, asetada 
neid põrandale ristolekusse — 10 tükki reas, jalawäe 
püsfa 12 tükki reas: täägid lahti ja igaüks oma püssi 
külge seotult, lukud lahtiselt. Asetada ritta püssid 
tingimata kord lae sääred, kord lae pärad. Ristolekus 
asetatud püsside rea kõrgus ei tohi mitte üle 7—8 jala olla. 

Püsside alalhoidmiseks wagunites, peab nad püst-
olekus eelmist ehk tagumist seina mööda latt»hoidpesas, 
nagu ennem öeldud, asetama. Keelan ära wagu« 

Toimetuse poolt. 
Selles numbris kawatsesime Wabariigi 

Sõjawägede Ülemjuhataja kindral Laidoneri 
pilti ja eluloo kirjeldust tuua, kuid kindral 
Laidoneri isiklikul soowil on see edasi 
lükatud. 

nitesfe ristolekusse laduda. Mõõkade suurema Hulga 
alalhoidmiseks tuleb niisama teha. 

§ 2. 
Et püsside hoidmine polkudes kõige halwemas seisu-

korras on, — põhjuseks on halb ümberkäimine püssi-
deaa ja määrimise materjali puudus — käfett 33. 355. 
üksikuid wäeofasi warustada tarwilisel määral määrimise 
õlide ja püssi puhastamise abinõudega. 

Püssi puhastamise abinõusi käsen wälja anda 10% 
olewate püsside arwust. Määrimise ja püssi puhas-
tamife abinõud peawad hoitud saama püssi iustiuktori 
käes, kes neid wälja annab ainult puhastamife korral. 

J § 3. 
Gt sõjariistad tehniliselt suurt kordaseadet nõuawad, 

käfen sõjariistade walitfejaid esimesel wõimalufel sõja-
riistad järele waadata ja mitte nõuetele wastawate 
püsside afemele polgu tagawarast kõlbulikud wõtta, 
mille juures tähelpanekut pöörata täägi korrasoleku, 
püssi kirbu ja sihingi kõlbulikkuse, tõstmise ja wälja-
heitmise korrapärasuse peale. Käsen rea roodust warus-
tada3-liiniliste Wene wintpü3sidega; Jaapani Vintpüssid 
ja teised süsteemid riiwitu roodudesfe, lörwalistesfe 
komandodesse; ülejäänud püssid tulewad kõik saata D i -
wiisi Intendandile korralduseks. 

§ 4. 
Et laskemoona tagawarad mitte tarwilitus korras 

alal ei hoita, käsen hoida padrunid kategooriates 
ja laialipuistatud padrunid asetada padruni kastidesse, 
kõlbmatud üle anda parki. 

§ 5. 
Et maiustamine sõjariistadega süsteemita sünnib 

ja wäeosad üheteisele sõjariistu 38. W. Sõjariistade 
osakonna teadmata üle annawad, mis sõjariistade arwe 
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pidamist wõimataks teeb, käfen kõiki wäeofasid käsi-laske 
sõjariistu ja laskemoona ainult Diwiisi Intendandi 
läbi nõuda ja keelan &ca, igal juhtumisel, ilma Diwiisi 
Intendandi sellekohase korrulduseta luske-sõjariistu 
ühel wäeosal teisele üle anda ja wäljanõuda. 

Erakorralisel juhtumisel (tui sõjaliini tähtsus seda 
nõuab) on sõjariistade üleandmine üksikutel wäeofadel 
ta Intendandi lubata wõimalik, kuid käsen sellest wiibi-
mata Intendandile ja Warustuse Walitsuse Sõjariis-
tade Osakonnale teatada. 

Koik lahinguwaljadelt korjatud ja üleliigsed sõja-
riistad lsimesel wõimatu sel Dlwiisi Intendandile üle 
anda; Polgu tagawaraks jätta 5% polgul olewate 
Vintpüsside arwust. Diwiisi Intendant jätab omile 
temale saadetud sõjariistadest ka 5% diwiifis oitwate 
wintpüsside arwust. 

Töörohkuse korral Diwiisi Intendandil ja spetsia-
listide puudusel sõjariistade alal, käfen suurendada 
Diwiisi Intendandi Walitsuse koosseisu: 

1) Sõjariistade Walitsuse kohaga (spetsialist amet-
nik — mingil tingimisel mitte ilma sellekohase teadmiseta). 

2) Tema käsutada üks wilunud wanem kirjutaja, 
3) Sõjariistade warahoidja wanemal-ohwitser ning 
4) Riiwitu rahwawäelane tööliseks. 

8 6. 
Et üksikutes wäe osades sõjariistade walitsejate 

kohtadel Wene aja sõjariistade sõjawäe tehnika tooli 
haridusega tehnikerisi ei ole, kes koha peal wõiksid 
tarwilisi juhatusi anda käsilask>õjariistade paranda-
mifeks, käfen üksikutest wäeofadest, kus Wene aja tead-
mistega sõjariistade töölist puudub,, komandeerida 
Tallinna sõjariistade osakonda ühe toilunub luku-
sepa, kus nemad tarwilikkude käsi-laftföjariistade pa­
randuse töödega tutwustatud saawad. 

§ 7. 
Et sõjariistade ja laskemoona armuline waranduse 

asjaajamine mitte korrapäraliselt ja wabalt fünnib, 
mille tõttu sõjariistade wähencmine dokumentide alusel 
selgitamata jääb. käsen kõikidel wäe osadel sissetuleku ja 
wäljamineku raamatud sõjariistade ja laskemoona tar-
wis korda seada. Tingimata peawad igasuguse käsi-
laskesõjariistade kaotuse üle aktid kokku seatud saama 
minu päewakäsu nr. 108 § 7 põhjal. 

, § 8 . 
Käsen Kaitfe-Liidu Wene püssid ümber wahetada 

teiste süsteemiliste püsside wastu ja Diwiisi Inten-
dändile üle anda, kui nimetatud asutused läheduses on, 
aga wastase! korral otfekohefelt Tallinna saata Sõja-
riistade Osakonda. Sõjariistad ja laskemoona peab 
Kaitfe-Liit oma otsekohese Ülemuse kaudu W, W. 
Sõjariistade osakonnast nõudma. Et üksikud wäeosad 
wiimasel ajal rohkel arwul nõuawad automaat käsi-
laskesõjariistade üksikuid jagusid ja tagawara osasid, 
tuletan meelde, et iga automaat käsi-laskefõjariista 
tarwis on wälja antud komplekt osad. 

Nende tagawara täiendamiseks käfen wäeosa Üle-
matel nõudmise lehega ühes saata kõik nõutud jagude 
murtud ja katkised osad, sest ainult wahetamifeks faab 
wälja antud kõlbmata jagude wastu uued osad. 

Nr. 221. 
T a l l i n n a s , 4. juunil 1919. 

29-mal mail f. a. saatsin mina Asutawa Kogu 
esimehele järgmise telegrammi: „Wabariigi sõjawägede 
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ja laewast:ku nimel on minul au teatada Asutawale 
Kogule ja Ajutisele Walitsufele, et Marienburgi wõi-
misega on waenlane täielikult Eesti piiridest wä»ja 
aetud ja meie maa lõpulikult waenlafest puhastatud. 
Lõuna wäerinnal oleme ühendufesfe astunud Läti 
walitsufele truude Läti fõjawägedega. Tallinnas, 29!5 
kell 2 3 - 3 5 . nr. 2362." 

Selle peale wastas Afutawa Kogu Esimees järg-
mifelt: 

„Sõjawägede Ülemjuhatajale Afutawa Kogu otfust 
30. maist s, a. täites, palun Teid järgmist terwitust 
wastu wõtta ja ühtlasi Teie alla seatud rahwawäele 
edasi anda: nende suurte wõitude puhul, mis Eesti 
sõjameeste mehisust wiimastel päewadel on krooninud, 
saadab Asutaw Kogu kõige soojemaid terwitust kõigile 
Eesti sõjameestele. Kui Eesti rahwal korda läheb 
täielikku niklist ifeseiswust katte wõidelda ja sellega 
oma maa üle 'kisendamata Peremeheks saada, siis on 
see kõige suuremal mõedul meie rahwawäe sõjameestele 
(wõlgnetud), wapratest reameestest algates ja osawate 
ülematega ning kõrgeandelise ülemjuhatusega lõpetades, 
nr. 369. Asutawa Kogu wolitujel Asutawa Kogu Esi-
mees Re i . Sekretär M a r t n a . " 

Nimetatud terwitust käfen igas roodus, batareis 
ja eskadronis, komandodes ja afutustes, fõjalaewadel 
ja merewäe asutustes ette lugeda. 

Nr . 2 » 2 
T a l l i n n a s , 4. juunil I9l9. 

Minu päewakäsu nr. 141. § 3, 13-st aprillist s. a. 
põhjal peatvab faama warustatud toidumoonaga, 
ihükattega ja palgaga kõik need Kaitfe-Liidu üksikud 
osad, kes wäeliini piirkondades sõjawäe lasi kohustusi 
täidawad, nii kui tarauli teenistuses ja muudel aladel, 
ja nimelt nende liinil olewate föiawäe osade läbi, kelle 
ülemate korraldusel ja käsul nemad teenistuse kohuseid 
täidawad. 

Selle päewakäsu täienduseks ja Ümbermuutmifets 
annan teäda täitmiseks, et lähendatud Kaitfe-Liidu 
üksikud osad wõiwad warustatud saada ainult toidu-
moonaga ja palgaga, ja et muud warustust nendel 
õigust saada ei ole. 

Nr . 2 2 9 , 
T a l l i n n a s , 6. juunil 1919. j 

Et saarte wa litsemist korraldada, teatan, et iga 
saare komandant on saare peal kõrgem fõjawõimu 
esitaja, kelle alla ennast kõik teised wõimud peawad 
painutama, nagu see seaduses nende paikade kohta, 
kus sõjaseadus wälja kuulutatud, ette on nähtud. 

Nr. 231. 
T a l l i n n a s , 10. j u u n i l 1919. 

Minu päewakäsu nr. 180, 24. 5. 19. muutmiseks 
käsen 8-mast juunist s. a. peale suhkrut täiel normil, 
s. o., 6 sol. päewas inimese peale wälja anda. 

Nr. 233. 
T a l l i n n a s , 10. j u u n i l 1919. 

Wõru trükitööde fõjakontrollpunkt lugeda awarnks 
10-st juunist 1919. a. 
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Nr. 2 3 3 
T a l l i n n a s , 10. juunil 1919 

Wabariigi Walitsuse otsuse Põhjal 10. 6. 19. a.. 
lasen 3-bat Kaitse Liidu Saksa batuljoni (end. 7 reserw) 
litwideeiida. ., 

Sõjariistad, laskemoon ja kõik warustus Warus-
tufe Walitsufele üle anda. 

9 da bataljoni kaitseliitlased wiibimata jaoskondade 
nimekirjadesse wõtta. 

N r . 2 3 8 . 
T a l l i n n a s , 12. juunil 1919. 

Minu päewakäfuga nr. 28. oli ettekirjutatud tõik 
Vaenlaselt wõetud suurtükid Tallinna Suurtükiwäe 
Valitsusesse saata, kuid mitmesugused frondil olewad 
ülemused lubawad enestel seda käsku mitte täita. On 
koguni juhtumisi, kus jalawäe ülemused omale ise 
„patareisi" loomad, felleks fuurtütka ja fuurtükimehi 
kinni pidades. Wõetud fuurtütkidest ja siia kuulu-
wast laskemoonast ja hobustest mitteteatamine on 
sagedane nähtus. Niisugune korralagedus ja omawoli 
on täitsa lubamata. 

Iga diwiisi juures on suurtükiwäe polk ja soo-
musrongide juures soomusrongide Suurtükiwäe Inspek-
toi, kes seal Suurtükiwäe Walitsuse juhatusel asju 
lorraldawad ja kellede kaudu wastawatel jalawäe üle-
mustel ka kõigis suurtükiwäe nõuetes Suurtükiwäe Wa-
litfufe poole tuleb pöörata. 

Kõikidest mitte Suurtükiwäe Walitsuse poolt for-
meeritud patareidest peab 1 nädala jooksul Suurtüki-
wäe Valitsusesse täielised ttattb antud olema äranäi-
dates, kelle käsul, missuguse, jalawäe ofa juures;a mis­
suguse suurtükiwäe ülemuse alla kuulub, missugune 
koosseis ja kes ülem. Kõik üksikud suurtükid peawad 
kohe Tallinna Suurtükiwäe Walitsufele ära saadetud 
saama. 

Suurtükiwäe Walitsus on selle päewakäfu ellu 
wiimist eest wastutaw. 

. 3l« 3*9. 
T a l l i n n a s , 12. juunil 1919. 

Minu päewakäfu 26-st weebruanst s. a, ur. 81. 
§ 3. muutmiseks annan teada täitmiseks, et fõjawäelas-
tele isiklikuks tarwitamiseks wälja antaw warustus on 
Riigi omandus ja sellepärast skõik need sõjawäelased, 
kelledele uued riided ja jalanõud wäljaantud saawad, 
peawad nende wastu erariided, milledes nemad teenis-
tusse ilmusid, ehk kantud wormiriided ära andma. 
Sõjawäeosade, asutuste ja walitsuste ülematele selle eest 
hoolt kanda, et uute wastu ära antud riided saaksid 
alal.hoitud, ja selkorral, kui rahwawäelqsed hnguse 
ehk mõne muu Põhjuse pärast teenistusest wabastatud 
saawad, tuleb nende käest wormiriided ja kõlbulikud 
jalanõud ära wõtta ja hoiule wõetud riided neile wastu 
anda, , 

ja tema suurt tööwõimetut perekonda muudan, Tartu 
maakonna Walitsuse esimehe ettepaneku Põhjal, Sande-
rile määratud karistuse seitsmepäewaliseks arestiks ümber. 

Päewakäsk täita Tartu linna komandandil. 

Nr. Ä4v. 
T a l l i n n a s , 12. j u u n i l 1919. 

Alide S a n d e r on karistatud Tartu maakonna 
Walitsuse esimehe poolt 1000 margaltse rahatrahwiga 
ehk ühe tuulise arestiga wiina põletamise eest. S i l -
maspidades S a n de r i kehwa waranduslist seisukorda 

Nr. 341. 
T a l l i n n a s , 12. j u u n i l 1919. 

Järwa maakonnas, Kuksemaa wallas elut-
sewat Hindreku talu omanikku MihkelKasekändu 
trahwm minu sundusliku määruse 4-st jaanuarist 
s. a. nr. 6 p. p. 1 ja 3 Põhjal wiiesaja (500) 
margaga kodus põletud wiina hoidmise ja selle mitte-
registreerimise ^est. See trahw sisse nõuda Järwa 
maakonna miilitsa ülemal. 

Nr. 342. 
T a l l i n n a s , 12. juunil 1919. 

Tartu linnas „Abergi" seltsi einelaua pidajat Johan» 
nes A n n a s ti trahwin minu sundusliku määruse nr. 6 
§ 2 põhjal 1000 margaga einelaua ruumides «ma 
tehtud wiina ihoidmife eest. 

Trahw sisse nõuda Tartu linna komandandil 

Sõjaministri 

Päewakäsk 
Gest i wabar i ig i sõjawägedele 

3tr . 2 3 . 
T a l l i n n a s , 6. j u u n i l 1919. 

Sõjawäeosadest komandeeritud ja puhkusele lastud 
sõjawäelased on kohustud ennast registreerima: maa-
konna linnades — maakonna registreerimise büroodes, 
teistes linnades -^ komandantuurides ja mcal—walla-
walitsustes. 

Registreerimise juures tehakse sellekohane märkus 
sõjawäelafe tunnistuse peäle. 

Arutused, kus sõjawäelased registreeritud, on kohus-
rud selle järele walwama, et sõjawäelased määratud 
ajaks oma wäeofadesfe tagasi sõidaksid. 

Registreerimise büroodes ja komandantuurides pea-
wad ohwitseride, ametnikkude ja arstide jaoks iseregift-
reerimise raamatud olema. 

Registreerimise juures peab äratähendatoma: 1) 
Järjekorra nr , 2) perekonna ja ristinimi, auaste ja 
wäeosa, kus teenib, 3) kas puhtusele lastud wõi kõman-
deecitud - wiimase põhjus, 4) kelle poolt, mil ajal, 
mis nr. all ja kui kaua aja peale tunnistus wälja 
antud, 5) komandeerimise ehk puhkuse oja lõpp, 6) 
millal tugasi sõitis ja 7) märkused, 

Sõjawcieülemaid käsen komandeerimise ja puhkusele 
laskmise ouhul eelmainitud registreerimise seadusi sõja-
wäelastele meelde tuletada. 

Algkirjale allakirjutanud: Sõjaministri eest 
Kindralstaabi Kindral-major Larka. , 

Jnhatuskiri polgukohtntele. 
(Järg.) 

27. Kohtu asukohast eemal elutsewate tunnistajate 
wäljakutfumife korral putud eesistuja wastawat üle-
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must ehk miilitsat teateid saata kohtu ja tunnistaja 
asukoha wahe üle werstades, missugused teated kohtu 
otsuse tegemise juures tarwilikud on kohtukulude wälja-
arwamiseks. 

Süüdi mõistewle määrab kohus karistuse ja paneb 
peale kohtukulude maksmise, samuti tehtud kahzu 
tasumise, kui kuriteo läbi kahjufaaja seda nõuab, ehk 
kui kuriteo lärn\rnt kahandatud riigi lasust. Seaduse 
põhjal karistuse nle otsust tehe», wõib kohus polgu 
ülema ees palwet awaldada, et süüdimõistetule karis, 
tust pehmendataks, ühtlasi Põhjusi seletades, mis füü-
aluse süüdi kergendawad. Samuti wõib kohus paluda, 
et karistuse aja ette loetakse, terwelt ehk ofawiisi, koh-
tualuse eeluurimise all linniistumise aeg. Kohwl ene-
sel ei ole õigust P . N. S . § 89 ettenähtud kinniis-
mmife aega karistuse aja ette lugeda (6«8). 

Kohtukulude maksmisele mõistetutelt nõutakse 
wälja: 

1) isikute reisitulud, kes on komandeeritud juurdluse 
ja eeluurimise toimetamiseks ja 

2) tunnistajate, asjatundjate, ümberpanijate ja iõl-
kijate waewatasu (703). 
y 28. Ühel hoobil kutsete wäljasaatmisega, teadustab 
eesistuja kohtupidamise päewa ja wnni üle isikutele, 
kellel õigus on isiklikult ehk oma usaldusmehe läbi 
akti seletamisest kohtus osa wõtta. Niisugusteks isiku-
teks loetakse seaduse poolt: 1) kuriteo läbi kahjufaaja, 
kelle kaebtuse põhjal akt arutamisele on wõetud ja 2) 
kodanliste asutuste ametlifeb isikud, kelle teadaannetel 
alt on algatud. Kahjnfaajad niisugusest kuriteost, mille 
jälgimine wõimalik ainult era süüdistamise teel, loetakse 
era süüdistajateks. 

Kahjufaaja, kes taebtuskirjas, ehk üleüldse enne 
kohtu istumise algust, kuriteo läbi sündinud kahju ta-
sumiseks nõudmist awaldanud, loetakse arutamisel ole-
was aktis kodanlifeks nõudjaks. Kabanltfe nõudja ka-
suks, kes kohtusse ilmub ehk sinna oma usaldusmehe 
saadab, peab kohus füüdimöistwas.otsuses määruse te-
gema kahju tagumise üle kohtualuse poolt. Kuritegudes 
ja süütegudes sõjawäe teenistuse kohuste rikkumise fuh-
tes ei loeta fõjawäelasi, kes kuriteo läbi kahju saanud, 
asjaosalisteks, waid neid kuulatakse wnnistajatena wande 
all üle. 

Kodanliste asutuste ametliste isikute hulka, kellel 
õigus akti seletamisest kohtus osa wõtta, kui akt nende 
teadaande Põhjal algatud, loetakse: 1) miilits ja 2) 
riigiasutustes teeniwad ametlifeb isikud. 

29. Akti seletamisest osawõtjatea isikutele antakse 
teäda akti arutamise päewast ja tunnist ka sel juhtu-
misel, kui nimetatud isikud tunnistajatena kohtu ette 
on kutsutud; kui nad kutse peale ilma seadusliku põh-
jufeta ilmumata jääwad, wõib kohus neile kuni 250 
margani rahatrahwi määrata. Ilma seadusliku põh-
jufeta kohtu ette ilmumata jäänute sõdurite üle, kes 
tegewas teenistuses, teadustab kohus wastawale ülec 

° mufele, kes tarwiduse korral mitteilmumise eest sõdurist 
distsiplinaarselt karistab (605, 815). 

30.,Eelmises paragrafis tähendatud teadaandmised 
kirjutatakse eesistuja poolt alla ja saadetakse kätteand-
miseks samas korras, nagu fee tunnistajate wälja-
kutsumise juures makfew (585, 587). 

Teadaandmise worm on toodud lisas — XII. 
31. Peäle ülewal toodud hoolitseb eesistuja ette-

, walmistawad korralduste tegemisel selle eest: 
1) et aktis ei puuduks sarnased kirjalikud tõendused, 

mille puudumisel akti arutamine edasi tuleks lükata. 
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2) kui ettewalmistawate korralduste tegemife ajal 
kohtualune haigeks jääb ja tohtusfe ei saa ilmuda, et 
kohtu kokkukutsumise käsk polgu ülema poolt muude-
takse ja, kui wõimalik, teatab asjaosalistele, et nad 
kohtusse ei ilmuks ja 3) kui arutamisele süüteod tule-
wad: a) sõjawäe distsipliini rikkumise üle, d) perekonna 
õiguste wastu ja ci) naisterahwa au haawamise, pordu-
elu ja teiste häbita ehk meelitamisega ühendatud te-
gutsemise asjus, mille arutamine kinniste uste juures 
peab sündima ja mis üle polgu ülem kohtu alla and-
mife juures sellekohast korraldust ei ole teinud, et siis 
kohtu istumine kinnine oleks, käskides asjaajajat selle-
kohast teadaannet kohtu ukse peale wälja panna ja 
alti kohtuliku arutamise ajal wastawat märkust proto-
kolli..kanda (593 p. 1- 3) 

Üleaftlifed teod, mille, arutamine kinniste uste juu-
res peab sündima, on ettenähtud järgmistes seäduse 
paragrafide»: 

S . N. S. §§ 96, 101 p. b, 102—105 ja 112. # 
Neis N S. §§ 993-1000, 1523—1532 ja 1549 ^ 
1597, kus karistus õiguste taotamifega ühendatud ei 
ole ja R. K. S. §§ 43, 44, 143, 144. 

32. Kui ühel ajal on antud mitu akti polgu 
tohtusfe, siis oleneb aktide orutamifele määramine ühel 
ja felfamal päewal polgu ülemast eesistuja ettekandel. 
Sel korral wõib lohus teife akti arutamisele üle minna 
siis, kui ühes aktis otsus tehtud eht kui kohtulik aru-
tamme selle akti üle edasi lükatud (607—660). 

IV. 
Polgukohtu eesistuja, liikmete ja asjaajaja 
kohused akti kohtulikul arutamisel ja otsus-

tamisel. 
(590—592 ja 697—677.) 

33. Enne kohtu istumise awamist teeb asjaajaja 
kindlaks, kes tunnistajatest ilmunud, kes ilmumata 
jäänud, ja kas Wiimaste kohta on ilmumata jäämise 
põhjuste üle teateid akti juures, kõike seda eesistujale 
ettekandes kohtu istumise ajal. Peale selle teatab 
asjaajaja asjaosaliste poolt ühestoodud tunnistajate 
üle eesistujale, tes nende nimed otsekohe tunnistajate 
nimekirja tännab, ära^märkides, kelle poolt tunnistaja 
üles antud. > 

34. Leiawad eesistuja ehk kohtu liikmed põhjusi 
eneste körwaldamifeks akti arutamisel (590), wõi 
nõuab kohtunikkude kõrwaldamift kohtualune ehk kuri-
teost kahjufaaja (591), siis afub kohus peale iswmife 
awamist kohe selle küsimuse lahendamisele ja, tõeks 
tehtud seaduslitlude põhjuste esinemisel (771), teeb 
selle kohta ilma kõrwaldatawa kohtuniku osawõtmiseta 
motiweeriwd määruse (774—592), mida eesistuja 
otsekohe isiklikult polgu ülemale kinnitamiseks ette 
paneb. Wiimane oma korda waatab ilma mingi-
suguse wiiwituseta kohtu poolt toodud kõrwaldamife 
alused läbi ja kinnitab kohtu määruse, kui leiab, et 
toodud alused õiglaled ja seadusega kokkukõlas on. , 
Kõrwaldatud kohtuniku asemele nimetab polgu ülem 
uue liikme, et hoiduda, kui wõimalik, kohtu istumise 
edasilükkamisest ja ilmunud tunnistajate kojulaskmifest. 

Määruse worm on toodud lisas XIII. 
35. Eesistuja awab kohtu istumise ja juhatab 

seda. Tema korralduste alla kohtu istumise juha-
tamise suhtes paenduwad kõik juuresolijad, teiste 
hulgas ka kohtunikud. Ise juhineb ta selle juures 
seäduse määrustest (597 677), kus juures kohtule 
terwel koosseisul otsustada annab küsimused, mis üles 
loetud §§ 800, 605—«08 märkuses 609 juure, 611, 
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613—615, 618—624, 641, 642, 644, 645, 649, 
650, 656, 658, 659, 674, 676, 678, 708, 

36. Kohtu istumise awab eesistuja järgmiste 
sõnadega: „Awan kohtu'stumise; arutamisele tuleb 
akt kohtualuse (auaste, nimi ja perekonnanimi) üle, 
keda süüdis takse selles, et tema (süüdistus kohtu alla 
andmise päewakäsu järele). Akti arutamine sünnid 
lahtiste (ehk kinniste) uste juures." Peäle selle kased 
eesistuja kohtualust saali tuua. 

37. Suübistuse sisu kuulutamine kohtualusele 
seisab selles, et eesistuja lühidalt ja täpipäälfetes 
lausetes ära seletab üleastlifed teod. s. o. asjaolud, 
mis tingimustel ja moel kuritegu toime pandud, kus 
juures kohtualusele mitmes ttleastlifes teos iga süüdis­
tus eraldi kuulutatakse. 

Näitlikud küsimused on toodud lisas XIV. 
38. Eesistujal ei ole luba nõuda, et kohtualune 

wastaks küsimuse peale, kas la peab ennast süüdlaseks 
eht mitte; samuti ei wõi kohtualuselt seletusi nõuda 
aktis leiduwat« asjaolude üle, kui kohtualune ennast 
süüdlaseks ei ole tunnistannd. Kohrnalufe ülekuula­
mine eesistuja poolt kõigis süüdistuse asjaoludes on 
lubatud sel juhtumisel, kui kohtualune kõigis asja-
oludes, mis temale küsimusega ettepandud, ennast 
süüdlaseks tunnistab.' Sarnasel korral wõiwad peäle 
eesistuja ja, wiimase lubal, kohtu liikmed kohtualusele 
küsimusi ette panna, et kõigekülgsed selgitada süüdis­
tust, millele ülestunnistamine järgnes, ja otsustada, 
kas on wõimalik, süüdistuse pikemat harutamist ära 
jätta ja kohtuotsust teha. 

Tähendus: Kui kohtualune peale eitama wastuse 
enese süüasjas ife soowib akti põhzal seletusi anda, 
siis tuleb teda takistama!a ära kuulata, 

39. Kui fofynaluM on mitmet kuriteos süüdis­
tamise põhjal kohtu alla antud ja mõnes neist kuri­
tegudest süü üles tunnistab, mis kahtlust ei ärata, 
teistes aga ennast süüdi ei tunnisw, siis wõib kohus 
akti arutamist ainult nende süüdistuste põhjenduste 
selgitamisega piirata, milles kohtualune ennast süüdi 
tunnistab. Kohtu määrus selle ue tuleb asjaajaja 
poolt alti kanda (677) 

(Järgneb,) 

Menldine osa. D=j 

Wiiikeriikide sõjawägi. 
J Soots. 

(Järg.) 

Daani sõjawägi, 
l S õ j a w ä e koosseis ja komplekteerimine. 

Daani sõjawägi seisab järgmistest osadest koos: 
1) Üleüldisest Wjuwäest, 2) Kopenhageni kaitsewäest 

ja 3) Bornholmi saare miilitsast 
Sõjawäe teenistus on igaühele isiklikult sunduslik, 

wälja arwatud isikud, kes Islandi, ^erreri ehk Lääm -
India saartel on sündinud ja päris Daanimaal mitte 
ei ela. 

Ka wäljamaalased, kes Daan»maal elawad, peawad 
sõjawäes teenima, kui nende kohta wõeraste riikidega 
ifeäralikta lepinguid pole tehtud. 

Isikud, kes sunnitööle on mõistetud, ei arwata fõ-
jawäes teenimise au wääriliseks. 

a. Soldatid. 
Nekrutite wõtmifeks ou Daanimaa tt netrutiringtonnals 

jagatud. Igas ringkonnas on ringkonnaülem, lelle alla 
kõik asutused käiwad, milledel nekruti wõtmisega tegemist. 
Kuid tegew s õ j a w ä g i ei käi mitte tema alla, wälja 
arwatud Bornholmi saare ringtonnaülem, kes ühtlasi 
ka sõjakuberner ehk komandant ?n ja kelle alla selle-
pärast kõik Bornholmi miilits täib. 

Ringkonnad jagunewad oma korda wäiksemateks 
jaostvndadets. 

Nelrutiwõtmist toimetab kommisjon, kus presidendiks 
on ringtonnaülem, liikmeteks aga üks walitud kogu-
konna liige, 2 ohwitseri ja 2 arsti. 

Wäet-enistufe kohustust wõib ka wabatahtlikult täita. 
Vabatahtlikult wõetakse teenima, kes seda soowiwad, 
kui nad wähemalt 18 aastat tvanaU on saanud ja 
selle juures küllalt tugewaks on kaswanud. Kes nõr-
gemad on, ja siiski soowiwad teenida, wõetakse ka wastu, 
tuid teenistuse aeg arwatakse neile selle,st päewast, mil-
lal nad küllalt tugewaks stiawad. 
z Kes wabatahtlikult oma aega pole ära teeninud ja 
22 aastat wanaks saab, kutsutakse liisku wõtma. 

Ajap ikendus t antakse meile, kes weel küllalt 
tugewad pole. kuni 24 aastani. Peäle felle r a h u -
a j a l kõ ig i l e s o o w i j a t e l e kuni 25 aastani. 

Wastuwõtmise juures on lõige enne arstlik läbi-
waatamine, mille järele otiustatalse, kas mees kõlbab 
sõjawäe teenistuseks wõi ei, ja kui kõlbab, kas teda 
siis otsekohe s õ j a l i i n i l t e e n i j a k s määrata eht 
nõrgema terwise pärast ainult töö t a r w i s . 

Kes sõjaliinil teenijaks kõlbawad, jaotatakse kaswu 
ja ostiwllse järele: l) merewäkte, 2) kaardiwäkke, 3) 
ratsawäkte, 4) suurtükki ja inseneriwätke ja 5) jala-
wäkke. 

Peale niisuguse sorteerimife oa aUcä lüfu tvbt-
m i n e , millel Daanimaal ainult see tähendus on, et 
määrata, teda enne, keda pärast lipu alla teenima kut-
fuda (sest et mõnes wäeofas aastas mitu korda teenima 
wõetakse) ja et määratud ringkonnas walida lasta, kus 
wäeosas niinelt keegi teenida soowib. 

Kes ainult tööde tarwis on teenima wõetud, neil 
lubatakse eneste wahel liisu numbrid wahetada. 

Iga u ^ k r u t i w õ t m i s e ringkonnale wastab br i -
gaa'd.i r i n g k o n d , kuigi mõlema ringkonna 
ülemad üksteise alla ei käi. Brigaadi ringkonnas on 
kafs jalawäepolgu jaoskonda, Peäle selle komplekteeri-
takse brigaadi "ringkonnas weel üks ratsawäe polk. 
staardiwägi, inseneri- ja suuriütiwägi, tui ta merewägi, 
komplekteeritakse kõikidest ringkondadest. 

Nõnda siis on Daani riigis küll t e r r i t o ri a l -
s ü s t e e m põhjusmõttelikult waslu wõetud, kuid paljud 
maeasad komplekteeritakse üleriikliselt. 

Õ p p i m i s e ja l i p u a l.l t e e n i m i s e aeg on 
alalseiswast tabelist näha. (W. lehek. 6) 

Teenistuse aja hakatus on mitmel kuul, sedamööda, 
missuguses wäeosas keegi teenib. Nekrutiõppu« kes-
tab 1 8 kuuni ka stdamüöda, missuguses wäeosas 
keegi teenib. Pärast nelrutiõppust teenitakse 3 — 12 
kuud. Ajg viktuse kohta mõjuwad wäga mitmesugused 
põhjused ja olud, nagu: kus wäeosas keegi teenib, las 
ta alamohwitferiks ette walmistab ehk ei ja wiimaks 
lilsk. Mõnedest wäeofadest lastakse määratud protsent 
mehi warem koju, ja loos otsustab, kes ennem sõidab. 
Üleüldse tuleb lipu all teenida jalawäes 1 aasta 3 luud 
20 päewa, kaardiwäes 3 kuud rohkem: ratsawäes 2 
aastat 1 kuu 20 päewa; wälja fuurtütiwäes 1 aasta 
1 kuu 20 Päewa kuni 1 aasta 4 kuud 20 päewa: 
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kindluse suurtükiwäes 6 kuud 20 päewa kuni 1 aasta 
2 kuud 20 päewa: inseneriwäes 172 aastat, wooris 
4 kuud, sanitarid 7 luud, hobustetalitajad 1 aasta 
2 kuud. 

Nagu näha, on Daani sõjawäe peaosadel lipu all 
teenimise aeg (ühes nekrutiöppusega) pikem tui aasta, 
kuna mooris, kus teenistus lühem on, aastas mitu 
korda mehi teenima wõetakse, nõnda et ta woor aasta 
ümber olemas on. Sellejärele tuleb Daani sõjawäge 
a l a l i s e k s f s j a w ä e k s lugeda. 

Bornholmi saare miilitsas teenijad lastakse peäle 
nekrutiõpp,se kohe koju. 

Ü l e ü l d i n e t e e n i s t u s e aeg kestab 16 aas' 
tat, nimelt luni30 aasta wanaduseni t e g e w a s sõja-
wäes, siis luni 38 aasta wanaduseni t ä i e n d u s -
w ä e s (forstaerkningeri), millal ta täiendusbataljoni 
nimekirjas seisab. Peäle selle peawad kõik mehed, 
kui waenlane Daanimaale sisse tungib, wanaduse peäle 
waatamata, Walitsuse käsu järele riigi kai tsmise, st 
osa wõtma , üleüldine teenistuse aeg on soldatile, 
alamohwitferile kui la ohwitserile üts ja seesama: üle-

wiimine täi,nduswätke ja sealt wabastamine on wana-
dufe järele, tui ohwitser ehk alamohwitser wabatahtli-
kult alalisse wäkte teenima ei jäe. 

W a b a d k ü t t i d e s e l t s i d tõutawad ki Daani-
maal, kuid nende arw on palju wähem, kui Rootsis 
ja Norras, sellepärast ka nende tähendus püssi laskmise 
õpetamise ja salkade formeerimise suhtes wäikene. 

Luuramine aeroplaanil. 
R R e q u a d t ' i järele J . A. 

Sõjalenduril on meie ajal kolm peaülesannet: 
luuramine, suurtütiwäe tegewuse waatamine ja pommi-
pildumine. Luuramine on neist kolmest tegewus-
harust kõige huwitawam, fuurrnliwäe tegewuse waatle-
mine kõige hädaohtlikum, selle wastu on pommi-
pildumine tõige kergem. On eriülesandena ka weel 
õhuwõitlust eraldatud, kuid see on õieli nende kolme 
peaülesande teostamise loomulik järeldus 

Luuramine ehk maatuulamine on kahesugune: 
ligidane luuramine ja kaugeluuramine. 

Ligidasel luuramisel on lenduritel kõige rohkem 
tegemist Selle luuramise otstarbeks on esimeses 
joones waenlase seisukohtade uurimine, kusjuures üht-
lasi ka üleüldist suurtütiwäe tegewust tuleb tähele 
panna. 

Ligidasel luuramisel lennatakse määratud jätk wae­
nu lisest frondist teatamas fügawuses korrapäraselt ära 
ja waatlemise tagajärjed antakse juhtiwale staabile 
teäda. Sellest waatlewast luuramisest saadumad nagu 
iseenesest ka üleüldised tähelepanekud suurtütiwäe bata-
reile: märgatakse waenulista liinides midagi, mis 
pommitamise wäärt on, sus signalifeerttalse fellett 
suurtütiwäe juhatusele, kes sellepeale pommitamise 
laseb ette wõtta. 

Waatlemise tagajärjed antakse mitmet wiisi teada. 
Luuramislennult tagasi tulles kannab waatleja-lendur 
oma waatlemise tagajärjed kaardi kowandi ja üles-
tähenduste waral lsiNituli staabile ette, eht jälle an-
takse tähelepanekud juba lennu ajal aeroplaanilt teäda. 

Teatamine aeroplaanilt on wõimalik traadita 
telegrafi, signaallambi, nõeapparadi ja rakettpistoli 
abil, siis weel kirjutatud teadaannete mahIwiskamife 
läbi. 

Aeroplaani wäikse ruumi tõttu ei ole just iseäranis 
hõlbus traadita telegrafi sinna mahutada ja käsitada, 
selleparast ei ole ka mitte kõigil aeroplaanidel trua-
dita telegrafi. Traadita telegrafi ei tarwitaw ligi-
dasel luuramisel peaaegu sugugi, ehk ainult õige 
wäbesel mõõdul. Selle wastu tarwitatakse signaal-
lamvi ligidasel luuramisel õige sagedasti. 

Signaal amp seisab toos spiraalist, mis õhutühja, 
gmsiga täidetud ruumi on mahuwtub. Ellttri abil 
iaslakse spiraal peeglite wahel nii intensiiwilt põlema, 
et̂  wälksatusi ka kõige heledoma päikesepaiste ajal mitme 
wersta taha näha on. i 

Märguandmine ife sünnid Morse märkide abil: 
kui lamp lühidalt wilksatab. siis tähendab see punkti, 
on aga wilksatus, pikem, siis tähendab fee kriipsu. 

Nõeapparaat, wis ta Morse märkide abil töötab, 
seisab koos nõega täidetud, wäikse õhurõhu all hoita-
wast kostist, mtllel wentiiliga maiustatud auk küljeS 
on. Kui wennil (klapp) lühidalt ja järsult awatalse, 
siis tekib õhus punktitaoline nõgine täpp: awatakse 
aga wentnl pikemalt, mis tekib aeroplaani edasimineku 
järeldusel muidugi joon wõi kriips. 
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Rakettpistolit wõib ainult siis tarwitada, kui enne 
selle kohta kokku on räägitud. Rakettpadrumd wõetakse 
mitmesugustes wärnndes kaasa. Igal wärwil on oma 
tähendus. 

Märginäitamine fuurtükiwäele sünnib fuitsupommi 
wõi lipukese mahalaskmise läbi. 

Kaugeluuramine, mis peaasjalikult liitumis- ehk 
manõöwerfõjas arwesse tuleb, ulatab sagedast: mitme-
saja wetsta fügawufelt waenlase territooriumi. Tema 
otstarbeks on waenlase liitumise piirkonda sõjawägede 
ümberpaigutamise ja materjali wtdamise mõttes waa-
delba ja uurida. Vaatlemisel joonistatakse uuritaw 
ümbrus silmamõe^u järele paberile ja niisugust joo-
nistust nimetatakse krokiks (croquis). 

Vaatlemine, niihästi ligidasel kui ka taugeluura-
misel, on iseenesest wäga huwitaw, tuid sugugi mitte 
kergesti teostataw. Õige äratundmine praeguse aja 
sõja seisukohtades on wahel õtse haruldane meistritöö. 
Aja jooksul on oskama saadud peaaegu täiesti ära 
warjata kõike, mis waenlafele linnuwaaielt waadeldaw 
ja nähtaw wõiks oya. Ainult pikema kogemuse tõttu 
wõidakfe, kõigest wastase ninapidi tvedamile konksudest 
hoolimata, õigeid tähelepanekuid teha. (Järgneb.) 

Seisukord meie wäeriudadel. 
(Vatschina sihil püüdis waenlane wiimase nädala 

jooksul algatust oma poole wõita, tuid pealetungimiste 
peale waatama, mis ta kord siin kord seal ette katsus 
wõtta, ei jõudnud ta seda siiski mitte läbi wiil. Ise­
äranis ägedaks kujunesid lahingud mere ääres Kras-
naja Gorta kindlustuse raioonis. Selle kindlustuse 
garnison hakkas enamlastele wastu ja ingerlaste waba-
tahtlik bataljon wõttis peäle selle terwe Krasnaja 
Gorka kindlustused oma alla.. Kutd enamlased ei 
tahtnud kuidagi sellega leppida, et juba üks nendest 
fortidest, mis Petrogradi maa poolt küljest kaitses, 
nende wastaste katte langes, ja juba järgmisel päewal 
algas äge pealetungimine nii maa kui mere poolt, kus 
isegi soomusautod ja soomusrongid wälja toodi ja 
mere poolt toguni laewastiku ja Kroonlinna kindlus-
tuste abi tarwitati. (Teatawasti on Petrogradist läbi 
Oranienbaumi kuni Krasnaja Gorlani laiaroopaline 
raudtee.) Waenlase suuremate jõudude tõttu olid 
ingerlased sunnitud seda tähtsat punkti ajutiseks 
maha jätma, luid järgmisel päewal wõeti wastupeale-
tungimine ette, ja Krasnaja Gorka langes jällegi nende 
kätte. — 

P ihkwa all on seisukord endine, kui mitte seda 
arwesse wõtta, et meie maakuulajad siin ja seal mõne 
küla waenlasest on puhastanud. Waenlane on ka siin 
rohkem passiiwne ja katsub neid wäeosade jätiseid, 
mis Isborfki alt läbi Pihkwa Wenemaa poole taga-
nesid, jälle korda seadida, ja juba ongi mõned endis-
test põlludest siin wäerinnale ilmunud ja oma tegewust 
uuesti alganud. 

Ka kogu lõuna wiierinnal on seisukord endine, 
ja sõjariistade waherahu kestab edasi, kuigi Landes-
wehri osad seda wahete-wahel rikkuda püüawad. Liit-
laste kõrgemad esitajad peawad Landeswehri juhatajaga 
kokkuleppe asjus läbirääkimisi. — 

Üleüldiselt kokku toõtttS on seisukord kõikidel wäe-
rindadel endist wiisi meile hiilgaw. — 

Wägede Ülemjuhataja aru 
aune sündmuste kohta lõuna 

wäerinnal 
Asutawa Kogu koosolekul 17. juunil kandis pea­

minister Strandmann wägede ülemjuhataja aruande 
lõuna wäerinna sündmuste kohta ette, mis järgmiselt käib: 

«Juba maikuu esimestel päewadel, tui meie wäed 
Marienburi ümbruses edukalt opereerisid, sai meie 
esitaja kaudu Liibawis Läti sõjawägede ülemjuhatajale 
teada antud, et meie kawatsused on lõuna sihis edasi 
tungida, esiteks Alt-Schwaneburi ja pärast Kreuzburi 
raudtee sõlme, wõimalust mööda, oma alla wõtta, et 
sell-ga enamlastele taganemifeteed Riia -Wõnnu rai-
oonist läbi lõigata ehk kõige wähem, neid nimetatud 
raioonist rutulisele taganemisele sundida. 

Juba sel ajal olid meil teated olemas, et Kura-
maal afuw Balti sakslastest koosseisew ja von der 
Goltzi wabatghtlistega täiendatud Landeswehr, kes 
Liibawis Läti Ulmaniste Walitsuse kukutas ja faktiliselt 
Walitsuse oma katte wõttis, kawatseb terwet Lätimaad 
okupeerida. 

Kui enamlased meie pealetungimise järeldusel 
Schwaneburi ja Kreuzburi sihil kiires tempos Riia alt 
ida poole põgenemas olid, hakkas Laydeswehr, sille 
asemel, et põgenejaid enamlasi taga ajada, oma wäge-
sid Riiast põhja ja põhja-ida poole meie wägede ring-
konda wälja saatma. 

See asjaolu andis wõimalust oletada, et sakslased 
oma kawatsusi hakkawad täide wiima. 

2. juunil jõudis Riiast Ramotski jaama, kus meie 
wäed asusid, esimene rong Saksa wägedega. Meie 
wägede poolt sai rongi edasiliikumine põhja ooole 
seisma pandud. Sakslased lubasid 3. juunil Wõnnu 
ühe ohwitseri saata, kes wahekorda meie ja Landes, 
wehri wahel selgitaks. 

Sõjawägede ülemjuhataja poolt sai läbirääkimisi 
pidama al.-polkownik Reet nimetatud. 

3. juunil Riiast Landeswehri poolt kedagi läbi-
rääkimistele ei ilmunul). 

E meie poolt Kreuzburi sihis operatsioon edasi 
testis, käskis ülemjuhataja, et polkownit Reek nõuaks 
Landeswehri taganemist Kõiwa jõesuu/ Segewoldi, 
Niitau, Neu-Schwaneburi liini taha, et sellega wõi-
mälust anda meile Kreuzburi sihis mõtlewate wäge­
dega laiaroopalise raudtee Ramoiski ja Alt-Schwane-
buri kaudu sidet pidada, fest et Walk-Marienburi tee 
kitfarööpaline yn. 

4. juunil ilmusid Wõnnu kaks Saksa ohwitseri, 
aga ilma mingisuguste woliwsteta, millepärast ka 
ülemjuhataja wolinik nendega läbirääkimistesse astuda 
ei wõinud. 

Polk. Reek saatis weel kord nende ohwitseride 
läbi Landeswehri ülemjuhatusele sõjawägede ülemjuha­
taja nõudmise ülewal nimetatud liini taha minna, mis 
kella l.2 ks 5, juunil täidetud peab saama. 

Peale kella 12 5. juunil sõitis polk. Reek soomus-
rongiga Wõnnust wälja Rämotski poole, et järele 
waadata, kas Landeswehr on meie nõudmisi täitnud, 
ehk, kõige wähem, selle täitmisele asunud. 

Ramotsli poole sõites leidis polk. Reek, et raud-
teesild Wõnnu ja Ramotstt wahel Landeswehri poolt 
ära lõhutud oli. Meie maakuulajad faid silla juures 
püssitulega (lõhkewate kuulidega) wastu wõetud. Ka 
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soomusrongi katsus Landeswehr sisse piirata, sai aga 
meie tulega tagasi löödud. 

Wõnnu tagasi tulles leidis polt. Reet Landes-
wehri kutse 5 juunil kell 8 õhtul Ramotsti mõisa 
ilmuda, kus Landeswehri ja Reedia Walitsuse nõud-
mised teada saawad antud, ees. 

Et 1) kell juba üle 8 oli ja 2) Lanoeswehr enne 
kella 8 (kell 7) meie xoaMu waenulist tegewust oÜ 
alganud, ja 3) et läbirääkimine ainult sõjawäega, mitte 
aga Neebra walitsusega pidi olema, ei leidnud ülem-
juhatajl, wolinik tarwiliku olewat, Ramotsti mõisa 
läbirääkimistele sõita. 

6 juunil kell 3 homm. algas Landeswehr suure-
mate jõududega Wõnnu sihis meie peale tungima. 

Niisugune Landeswehri tlgewus oli meie wägede 
seljatagusele, kes sel ajal juha Kreuzburi olid jõudnud, 
hädaohtlik, sellepärast oli wägede ülemjuhataja sunnitud 
Gakfa Landeswehri pealetungimise pcale sõjalise jõuga 
waslama. 

10. juunil sai liitriikide esitajate algatusel Landls-
wehriga sõjariistade waherahu tehtud, et sel ajal wahe-

*, korda selgitada ja kokkuleppele jõuda. 
Ülemjuhataja poolt läbirääkimisi pidama sai kindral-

staabi al.-polkownit Rink wolitatud. 
10. juunil tulid Wõnnu polk. Rink ja Landes-

wehri ülemjuhataja major Fletfcher kokku. 
Ülemjuhataja wolinik jäi ülemjuhataja endise nõud-

mise juure, et Landeswehr peab ennast Segewoldi 
Riitau ~ Neu-Schwaneburi liini taha tõmbama ja sellega 
Ramotski—Alt-Schwaneburi raudtee wabaks tegema. 

Landeswehri ülemjuhataja nõudis: 1) meie wägede 
tagasitõmbamist kuni ftelepihim, f. o. Heinaste, Sa-
lätsi, Ruhja, Walga, Uue-Roosa, Marienburi liinile, 
2) meie ülemjuhataja kasu all olewate Läti wäeosade 
üleandmist Landeswehri ülemjuhatuse alla. 

Meie wolinik Landeswehri tingimisi wastu ei wõt-
nud, niisama ka Landeswehr meie tingimisi. 

Põhja-Üätimaad, mida meie oma werega waen-
lafest puhastanud oleme, wõime meie ainult sõbralik-
tudele Läti wägedele üle anda, mitte aga waenu-
lisele Lanbeswehrile. 

Polkownit.Rink, ilma et kokkuleppele oleks jõudnud, 
svitis selsamal päewal Wõnnust ära. 

Järgmine koosolek oli 13. juuni peale määratud. 
Wahepeal oli liitlaste Baltimaade tarwis mää-

raiud sõjawäe kommisjoni esimees kindral Gough von 
der Goltzile nõudmise saatnud, et Goltz peab oma 
wäed Segewolb- Niitay Neu-Schwaneburi liini taha 
tõmbam«. 

13. juunil uuesti Wõnnus kokku tulles, seletas 
Landeswehri ülemjuhataja Fletfcher, et tema von der 
Goltzi alla ei kuulu ja kindral Goughi nõudmine 
temasse ei puutu ja tema oma mägesid tagasi ei 
tõmba ja palus luba Riiga sõita, et oma walitsusega 
(Needra) selle asja kohta läbi rääkida. 

Selsamal päewal sai sõjariistade waherahu meie 
ja Landeswehri wahel kuni uute juhtnööride saami-
seni kindral Goughilt pikendatud. 

Uusi juhtnöörisid oodetakse 20. skp. 
Vaenulise tegewuse algusel sai meie sideohwitser 

Läti wägede juures kapten Jürgenson Landeswehri 
ülemjuhatuse käsul wahi alla wõetud sellepärast, 'et 
ta, nii kui maior Fletfcher seletas, 1) Riiast oli 
tahtnud Eestimaale 200 Eesti kodanikku saata, ja 
2) polkownik Ballodiga otsekohe, maior Fletscheri 
kui ülemjuhatajat ignoreerides, ühendusesse astunud. 

Meie kolmekordse protesti peale waatamata ei ole 
kapten Jürgenson seniajani weel wabastatud. 

Praegune seisukord on järgmine: 
Meie sõjalised huwid nõuawad, et meie enamlasi 

mitte ei wõi uuesti Põhja-Latwijasse sisse lasta, et 
uemad jälle uut sõjakäiku sealt meie wastu ei algaks, 
ja sellepärast loeb meie wägede ülemmhataja tarwi-
tikuks fronti Marienburist Neu-Schwaneburini ja 
Kreuzburini enamlaste wastu kaitsta. 

Ühes sellega toonitab wägede ülemjuhataja, et 
iõjalifelt mingil tingimisel ei wõi lubada, et meie 
wäerinna seljataga waenuline Landeswehr asuks ja 
töötaks. Põhja-Latwijat, mis meie werega enam-
lastest on puhastatud, wõime meie üle anda ainult 
sõbralikkudele Läti wägedele, aga mitte waenulikua 
Landeswehnle. Kui Põhja-Latwijasfe saawad meie 
sõbralikud Läti wäed paigutatud, siis wõiwad 
Eesti wäed meie piiri ligidale kaitse liinidele tagasi 
tõmmata. 

Praegu on läbirääkimised käimas; liitlased, ise-
äranis Inglise sõjawäe saatkonna esimees kindral 
Gough, toetab täielikult meie nõudmisi. Loodame, et 
asi rahulikult saab lõpetatud, mida iseäranis lutlafed 
soowitawad. 

Teisest küljest loeb wäg.de ülemjuhataja kohuseks 
teadustada, et meie sõjalised ja rahwuslise!) huwid ei 
luba meile meie nõudmistest taganeda, ja sellepärast 
peame iga silmapilk walmis olema oma huwisid 
selles asjas sõjalise jõuga kaitsma. Koik korraldused 
selleks on tehtud." 

Üleriikline wigastatud sõjameeste 
kongress. 

Peetakse ära pühapäewal 29. j u u n i l f. a. kell 12 
päewal, T a l l i n n a s , wigastatud sõjameeste ühis-
elumajas, Tõnismägi nr. 3. 

P ä e w a k o r d : 
1. Kongressi juhatuse walimine. 
2. Aruanded kohtadelt. 
3. Wigastatud sõjameeste ühisuse põhjuskirja läbi-

waatamine ning organiseerimise küsimus. 
4. Maaküsimus wigastatud sõjameestele ja nende 

perekondadele, kelle toitjad sõjas surma on saanud 
ehk jäljeta kadunud. 

5. Riikline hoolekanne wigastatud sõjameeste ja 
nende perekondade eest. 

6. Kongressil tekkiwad küsimused. 
Iga osakond ehk asutamisel olewad wigastatud 

sõjameeste gruped waliwad iga kümne pärislnkme pealt 
i. esitaja. Osakonnad ja gruped alla 10 pärisliikme 
1 esitaja. 

I l & l l K i r j a w a s t u s e d . || j j || 

N P lõunawäer inna l Tarwitame wõitluse 
kirjeldusi ia muid artiklid, mis fõjategewusse puutuwad. 
Tasu maksame reawiisi. Pikemate artiklite eest kokku-
leppe järele. 

K. K. W a l g a s . Kirjawahetuse kuulutusi „Södur" 
ei awalda. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi alampoltownik Nink. 
Wäljaandja: Wägede Ülemjuhataja staab. 
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